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Viem knihovndm a knihovnikiim,
zejmeéna mé détské knihovné ve Vancouveru,
kde jsem si v lété, kdyz mi bylo tFindct let,
vypijcila viechny romdny Agathy Christie,
které tam méli. Tim se ve mné probudila

trvald vdsen pro cteni a psani detektivek.






KAPITOLA PRVNI

Kdybyste se mé pred lety zeptali, co budu délat ve tficeti
letech, ani ndhodou by mé nenapadlo, Ze budu pracovat
v knihkupectvi v pfestavéném panském sidle, travit poled-
ni prestavky venku na rozlehlé terase, vyhrivat se ve zlata-
vych paprscich kalifornského slunce, vychutnévat si sedvi¢
s kufecim saldtem, popijet limonddu s matou a poslouchat
pfi tom uklidnujici zpév ptaka a kochat se pohledem na
peclivé upravené zahrady obklopujici terasu.

Jo, tohle je mij Zivot a miluju kazdou minutu. Nékdo mé
prosim Stipnéte.

Moje mladsi ja by se prici v rodinném knihkupectvi
v malebném meéstecku vysmalo. Annie Murrayova byla
ambiciézni studentka kriminalistiky, kterd méla vysoké
cile hodlala se pfestéhovat do velkého mésta a dobyt
svét. Jen se musela jesté hodné ucit a neméla tuseni, co ji
Ceka.

To je v pofadku. Bylo to soudasti dospivini a jd jsem za
poslednich par let hodné dospéla, a to hlavné diky knih-
kupectvi Secret Bookcase. Zamichala jsem si limonddu
brékem a pfi tom pomysleni se usmdla. Byla jsem pys$nd



na to, ¢eho jsem dosahla, a stejné tak nadsena ze vseho, co
nds ¢ekd. Kdo by to nemiloval?

Dnesek jsem si uzivala, protoze jsem méla terasu jen
pro sebe. Odlozila jsem notebook, na chvili zaviela oci
a vystavila se slune¢nim paprskim. Jen vzacné tady byva-
lo takové ticho, o to vic jsem si ho chtéla uzit, dokud to
§lo. Zitra bude knihkupectvi plné navstévnika, ktefi pfi-
jedou do mésta na prodlouzeny vikend. Libila se mi rov-
novédha mezi rusnymi dny a dny, jako byl tento, kdy jsem
nemusela sledovat hodiny ani se ladovat energetickou ty-
¢inkou za pokladnou, protoze jsem neméla ani chvilku na
obéd.

Jako na povel mi na notebooku pipnul e-mail. Odlozila
jsem sklenici na opéradlo zidle a zkontrolovala zpravy.
Prvni e-mail ptisel od zikaznika z Jizni Karoliny, ktery
hledal vytisk knihy Vzala jsem si mrtvého muze, detektivky
Williama Irishe pivodné vydané v roce 1948. Dostavali
jsme desitky podobnych zadosti.

Jednou z véci, které jsem na této praci milovala nejvic,
bylo propojovini knih a ¢tendfa. N4S inventdf novych,
antikvdrnich i vzdcnych knih a sbératelskych predméta
patfil k nejvétsim v zemi. Nebylo vyjimkou, Ze se na nds
obraceli zédkaznici az z Austrélie a klidné souhlasili s pla-
cenim pfemrsténych poplatkil za mezinirodni dopravu,
kdyz zjistili, ze mame vytisk knihy, kterou hledali uz roky.
V duchu jsem si poznamenala, Ze po pauze musim zkont-
rolovat skladové zasoby.

Druhi zprava byla od pravnické firmy ze Silicon Valley.
Okamzité jsem védéla, o co jde. Snazila jsem se vyfesit



smrt své nejlepsi kamarddky Scarlet od té doby, co mi
doktorka Caldwellovd, moje byvald profesorka krimina-
listiky a soucasnd policistka v Redwood Grove, poskytla
své poznamky k jejimu pfipadu. Zatim se zdélo, Ze vSech-
no sméfuje do slepé ulicky, ale to mé nezastavilo.

Jak se zbavit minulosti? Je to vibec mozné, kdyz vis
trauma pronasleduje jako duch ¢ihajici ve stinech?

Velkou ¢dst uplynulych deseti let jsem stravila tim, Ze
jsem se snazila prijit na to, kdo Scarlet nékolik dni pred
promoci zavrazdil, ale marné. Nasim poslednim tkolem
bylo vyfesit jeden odlozeny pfipad. Nepochybovala jsem
o tom, Ze to, co Scarlet v pfipadu odhalila, nakonec vedlo
k jeji smrti, ale potvrdilo se mi to az pfed nékolika mési-
ci, kdy jsem se znovu setkala s doktorkou Caldwellovou.
Ta dostala vzkaz zfejmé od Scarletina vraha, ve kterém ji
varoval, aby zaddni ukolu zrusila. Myslela si, Ze to je jen
zert nebo ji ho poslal néjaky student, ktery nebyl pfipra-
veny na zdvére¢nou zkousku. Kdyz Scarlet nasli mrtvou,
doktorka Caldwellovd si uvédomila, Ze udélala chybu. Od
té doby zila se sziravym pocitem viny.

Ten pocit jsem znala az pfili§ dobfe. Scarletina smrt
byla stejné tak i moje vina. Neméla jsem ji povzbuzovat,
aby se do vySetfovani ponofila hloubéji. Neméla jsem to
brét jako dobrodruzstvi. M¢la jsem s ni jit za jejim ,,infor-
métorem®. Méla jsem to byt ja!

Oteviela jsem e-mail, pofdd jsem se drzela jiskFicky na-
déje, Ze by zprava mohla obsahovat néjakou novinku. Ale
nic. Pofdd to samé. S litosti vim oznamujeme, Ze nase po-
sledni $etfeni nepfinesla Zddné nové informace.



Vzdychla jsem a zaviela notebook. Mucis se, Annie.
A mds spoustu prce.

Podivala jsem se do zahrady. Pozdni léto bylo v plném
rozkvétu. Veely bzucely mezi dokonale zastfizenymi ra-
zovymi kefi a Fddky rozmarynu a levandule. Palmy se na-
tahovaly ke slunci, coz bylo jediné znameni, Ze jsem v Red-
wood Grove v Kalifornii, a ne v kralovské zahradé na
anglickém venkové. Pastviny a vyhledy na pobfezni hory
se tahly do dalky, zalité zlatym slune¢nim svitem. Ve vzdu-
chu byla citit sland voda, ve vlhku se mi kroutily a cuchaly
vlasy. Uhladila jsem je a nechala si polednim horkem
zahfit tvife. Slunce mi vytihlo pihy na rukich. Opfela
jsem se v zahradnim kfesle a vychutnévala si to, naposle-
dy jsem se soustfedila jen na sebe, nez se vratim dovnitf.

Uz jsem se musela vratit k praci. Do vecera jsem potfe-
bovala vyfidit asi milion véci. Porad jesté jsem nemohla
uvéfit tomu, Ze v mém milovaném méstecku pofdddme
oficidlni premiéru filmu Pilnoéni alibi.

Na zacitku léta se v Redwood Grove konal nd$ prvni
Festival zéhad. Ten ndpad pfisel, kdyZ jsme zoufale uva-
zovali, jak do Secret Bookcase prildkat vic zakaznikd, a tim
i penéz. Knihkupectvi zaméfené na detektivky a prede-
v§im Agathu Christie, které sidlilo ve starém panském sid-
le v odlehlé ¢4sti severni Kalifornie, z nds zrovna nedélalo
turistickou destinaci. To se ale zménilo s Festivalem zd-
had. Celd komunita se semkla, aby do mésta dostala mi-
lovniky detektivek z celého regionu. Cekal je vikend plny
autorskych besed, panelovych diskusi, putovani po hospo-
dach spojené s fesenim zdhad a dalsich aktivit.
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Akce méla takovy uspéch, Ze jsme poprvé po dlouhych
mésicich dosahli v knihkupectvi zisku a uz jsme plano-
vali velkolepou halloweenskou akci pro ¢tenafe. Byla bych
spokojend, kdybych se mohla soustfedit na nd$ podzimni
festival, ale pfed nékolika tydny necekané zavolala jedna
filmaika z Los Angeles.

»Hej, Annie, mas telefon,“ kiikl na mé v neobvykle
destivém letnim odpoledni Fletcher, mij kolega, a zamé-
val na mé, abych pfisla k pokladné.

Dést nardzel na pivodni okna tak prudce, az jsem se
bala, Ze se rozbiji. Pravé jsem upravovala vylohu, aranzo-
vala jsem tam knihy, které pfisly z jednoho velkého na-
kladatelstvi. ,Je to opravdu pro mé, Fletchere? Nebo se ti
prosté jen nechce telefonovat?“ zeptala jsem se, naklonila
hlavu ke strané a snazivé se na néj zamracila.

Fletcher dokazal osobné upoutat pozornost kohoko-
li, ale z né&jakého divodu, ktery jsem nikdy nepochopi-
la, nesndsel telefonovini. Radéji se zabyval vricenymi ¢i
poskozenymi knihami nebo i neprodejnym zbozim, coz
vSechno byvalo frustrujici a ¢asové niro¢né, jen aby ne-
musel piijimat objednavky od zikazniki po telefonu. Ne-
chédpala jsem to.

»INe, pta se po tob&.“ Ukdzal na telefon a pak ho zakryl
rukou. ,Rik4, Ze potfebuje mluvit s pani Murrayovou.
Pani Murrayovi, to zni dobfe!*

Zamracila jsem se, nechala vylohu vylohou a §la zved-
nout telefon. Nikdo mi nefikal pani Murrayovd. Vlastné
bych se vsadila, Ze ani nasi nejvérnéjsi zakaznici neznali
moje pfijmeni.
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»2Pani Murrayovd, tady je Heather Hathawayova, fil-
movid rezisérka.“ Odmlcela se a cekala, jako bych méla
védeét, o koho jde.

»2Dobfe.“ Podivala jsem se na Fletchera a zaseptala:
Heather Hathawayovd?

Pokré¢il rameny a zavrtél hlavou.

Odkaslala si a trochu podrizdéné pokracovala. ,Jak
jsem fekla, jsem filmova reZisérka a voldm vim dnes s vel-
mi dobrou zprivou.

Doufala snad, Ze budeme prodévat jeji film? Nerada
bych ji to kazila, ale neméli jsme misto na DVD.

Kazdy centimetr knihkupectvi jsme vénovali nasi roz-
sahlé sbirce detektivek. Navic zakazniky DVD nezajima-
la. V dnesni dob¢ se pfece vechno streamuje.

»2Minuly tyden, kdyZ jsem cekala u zubafe, jsem nédho-
dou Cetla recenzi na Festival zahad, ktery jste potradali,”
vysvétlovala Heather, ,a tak mé to napadlo. Rozhodla
jsem se, ze Redwood Grove bude idedlnim mistem pro
premiéru mého nového thrilleru Pilmocni alibi.

Ted jsem si dopfila vyznamnou pauzu ji. Neméla jsem
tuseni, co véechno obnasi porddani filmové premiéry.

»Chcete uspofddat promitini filmu tady v knihkupec-
tvir“ zeptala jsem se, abych se ujistila, Ze jsem ji dobfe po-
chopila.

Fletcherovy svétle modré o¢i se rozzéfily nadsenim.
Mnul si ruce. ,Rekni ano, fekni ano, Septal.

»INasim hlavnim prostorem pro akce je byvaly tane¢ni
sal,“ ozndmila jsem Heather. ,Podle toho, jak se uspofa-
daji sedadla, pojme néco pies sto lidi. Mdme projektor
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a platno, které pouzivime pro akce. Pfedpokladim, Ze jste
vidéla nase webové strinky a socidlni sit€. Nase knih-
kupectvi je v anglickém panském domé, takze mame k dis-
pozici spoustu dalsich mensich prostor, které lze vyuzit,
a taky velkou venkovni terasu, pokud byste chtéli promitat
film po setméni.

Fletcher mi ukdzal palec nahoru.

»INe, ne, to nestaci. Vy jste mi nerozumeéla. Ja chei uspo-
fadat promitini ve vaSem mésté a rdda bych, abyste mi
pomohla s organizaci,“ namitla Heather. ,Potfebujeme
mnohem vétsi prostor. Pochopte, jedna se o svétovou pre-
miéru. Pfivezu herce, §tdb, producenty, vSechny holly-
woodské osobnosti. Do silu se skldadacimi Zidlemi vSech-
ny nenacpeme. Potfebuju vétsi prostor.*

»2MMuzZu se zeptat, pro¢ chcete promitini uspofddat pra-
vé tady? Chdpu, Ze jste Cetla o Festivalu zihad, ale zda se
mi, Ze se jednd o dvé velmi odlisné akce.

,2U clinku byly i fotografie vaseho mésta a je naprosto
rozkos$né. Je to jako navrat do minulosti. Mgj film v sobé md
podobné kouzlo a ji bych chtéla zachytit tu atmosféru. Chci,
aby se hosté citili jako soucdst filmu. Predstavuju si tradi¢ni
promitdni v kiné nebo nékde, kam se vejde vic lidi, italskou
velefi, protoze film se odehrava v Itilii, a rdda bych z toho
udélala vikendovou akei, promitla i néjaké starsi Hitchcoc-
kovy filmy a usporadala néjaké talkbacky.

Netusila jsem, co je to talkback, ale potom si to vygulig-
lim. ,Mohla bych vis spojit s Krdlovskym kinem v Red-
wood Grove. Je to historickd budova, kam se vejde tfi sta
1idi,“ navrhla jsem.

13



,1Ti sta je mnohem lepsi,“ odpovédéla Heather s ule-
vou. ,,Stejné budu potfebovat vasi pomoc. Pravé dokoncuju
postprodukci, pfipravuju tiskové konference a promitani
a pracuju na poslednich detailech distribuce. Potfebuju
partnera v terénu. Nékoho, kdo bude koordinovat spolu-
préaci s kinem a organizovat vecefe a podobné véci. Rida
bych akci doplnila i prodejem knih, zvlast pokud byste
vytipovala néjaké piibéhy ve stylu Hitchcocka. Zvazte de-
tektivy ze staré skoly a ddmy v nesndzich.”

Cim déle jsme mluvily, tim vic jsem z toho napadu byla
nad$end, a nez jsem se nadila, najednou jsem plinovala
vikendovy filmovy festival s hollywoodskou premiérou.
Heather hodlala pozvat nékteré herce z filmu a pritele
z filmového primyslu. Ucastnit se mélo taky nékolik kri-
tikd a novinafd. Jelikoz film byl poctou Hitchcockovi,
pozadala mé, abych ji pomohla zorganizovat promitini
klasickych detektivek béhem vikendu, vecefi pro jeji spe-
cidlni hosty a mensi besedy v knihkupectvi.

Kdyz jsem zavésila, nevéficné jsem se podivala na Flet-
chera. ,Pochopil jsi, o co jde?*

»Jo.“ Fletcher poklepal na obrazovku poéitace. ,,Zatim-
co jste mluvily, vyguglil jsem si ji. Je opravdovd.”

»Kdo je opravdovy?“ ozvalo se za nimi. Byl to Henry
Christie, mtj $éf a majitel Secret Bookcase. Henrymu
bylo kolem Sedesati, mél bilé vlasy, hladce oholenou bradu
a laskavé oci.

»2Annie pravé mluvila s filmovou rezisérkou, kterd tu
chece uspofidat premiéru,“ vyhrkl Fletcher. Pak si skousl
nehet. ,,Promin, Annie, nechtél jsem ti ukrést slivu. Jsem
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prosté tak nadseny. Vis, jaky jsem filmovy fanda. Nemtzu
uvétit, Ze k ndim mifi Hollywood, ale povéz mu to ty.

Stiskla jsem ruce k sob¢, prsty mi v napjatém ocekavani
rychle vibrovaly. ,, Taky tomu nemuazu uvértit. Nejdfiv jsem
si viibec nebyla jistd, jestli je to skute¢né, a Heather zni
hodné akené, navic ¢asovy harmonogram bude napjaty,
ale pokud jste oba pro, myslim si, Ze to zvlidneme.

Vylicila jsem jim podrobnosti.

»2MM¢li bychom si promluvit s Rufusem Wellsem,“ na-
vrhl Henry, a kdyz jsem domluvila, tukl se do ¢ela, jako
by mél genidlni ndpad. Obvykle to tak byvalo. Henry
stravil cely Zivot v Redwood Grove a znal vSechny ve
méste.

»Rufus vlastni jednu z nejvétsich sbirek starych filma.
Mozna by byl ochoten néco z toho promitnout. Ur¢ité md
spoustu Hitchcockovych filmu.

Sestavili jsme seznamy vs$eho, co bude tfeba udélat,
abychom si mohli rozdélit dkoly. Henry se nabidl, Ze se
spoji s Rufusem, Fletcher se postard o objednavku knih
a propagac¢nich pfedméta na vikend a ja jsem méla zajistit
vSechno v kiné a catering.

* % %

Jen o par tydni pozdéji a po rozsahlém planovani se dnes
vecer méli vsichni sejit na slavnostni vecefi. Filmovy fes-
tival zahdji zitra dopoledne filmy Ptdci a Na sever Severo-
zdpadni linkou, po nichz bude nésledovat premiéra Pii/-

nocniho alibi.
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M5 po pauze, Annie, pomyslela jsem si, vstala a protdhla si
krk ze strany na stranu. Notebook jsem si str¢ila pod pazi
a vratila se dovnitf. Pokazdé, kdyz jsem vesla do knihkupec-
tvi, musela jsem se usmét. Zamifila jsem do haly, svétlého
a otevieného prostoru v pfedni ¢4sti obchodu, kde jsme vyfi-
zovali objedndvky zdkazniki a podévali kivu, ¢aj a pecivo.

Henry mé privital sirokym Gsmévem, kolem laskavych
o¢i se mu radosti objevily vrasky. ,,Jak se ti libilo na terase?
Vypadi to, ze venku je nidherny den.” Podival se velkym
arkyfovym oknem na pfedni ¢ast pozemku.

»Krisné jako vzdy. Moznd jsem tam zustala trochu
déle, ale bylo to tak pfijemné. Navic slunce uzasné hteje.”
Pohladila jsem si tvafe. ,,Jsem Cervend?“

»Jen tvoje vlasy. Henry na mé mrkl. Uklidil pfedni
pult, upravil stojan se samolepkami a pferovnal hromddku
podepsanych autorskych vytiska. ,Kdy dorazi lidé z filmo-
vého studia?®

Podivala jsem se na hodiny za pokladnou. ,,Za par ho-
din. Rekla jsem Heather, Ze piijdu do hospody U Jeleni
hlavy dfiv, abych se ujistila, Ze je viechno pfipravené.

»Liam tu pomoc urcité oceni.“ Henry obesel pult, vyhr-
nul si rukdvy obnoseného svetru a nalil si u velkého okna
salek citronového Caje.

»Liam Donovan a slovo ,pomoc’ se pravdépodobné ni-
kdy neobjevily ve stejné vété,“ usklibla jsem se.

»Zdalo se, Ze je z té udilosti opravdu nadseny. Aspori
tedy ja jsem ho nikdy tak nadSeného nevidél.“

»2Dobfe. Tak se k nému dnes vecer posad a bud mym
ochriancem.”

16



Liam Donovan vlastnil hospodu U Jeleni hlavy na né-
mésti, kde pofddal vecery s historickymi kvizy. Rad pfi-
pominal pfinosy, které ma ¢teni literatury faktu, naopak
¢teni detektivek podle néj zfejmé bylo zlo¢inem proti lid-
skosti. Nebyla jsem si jistd, jestli ten Zdnr opravdu nesnasi,
nebo jestli ho jen bavi mé roz¢ilovat. Nejspis oboji. VZdyc-
ky se mu podafilo ve mné vyvolat ty nejhorsi pocity, ale
zacinala jsem si myslet, Ze to je jeho cil. On tomu fikal
roztomilé $kddleni. Mia, moje dobrd kamaridka, tomu
fikala flirtovani. J4 tomu fikala zmatek. Nikdy jsem pfes-
né nevédeéla, jak to mezi ndmi je, ale kdykoli se Liam na-
chézel pobliz, nedokizala jsem se ovladat.

Byl jedinym podnikatelem ve mésté, ktery se rozhodl
nedcastnit seFestivalu zahad, takze mé Sokovalo, kdyz se
nabidl, Ze uspofddd vecefi pro filmovy §tdb. Rychle mi
doslo, Ze to je kvtli Rufusovi. Liam byl taky filmovy fa-
nousek. Jednou mési¢né promital v Jeleni hlavé na osmi-
milimetrovém projektoru historické dokumenty. Spolu-
prace s Liamem rozhodné nebyla na mém seznamu priorit,
ale Secret Bookcase jako hlavni sponzor premiéry mohlo
Cekat velkou publicitu. Pofadani mensich besed s herci,
rezisérkou a dal$imi filmafi v obchodé bude znamenat
zvyseni navstévnosti.

Vstupenky na filmovy festival se okamzité vyprodaly.
Nakoupili jsme Hitchcockovy romény a biografie. Flet-
cher vytvofil v pfedni ¢dsti obchodu vystavku s ndzvem
OD STRANEK K PLATNU s nejproddvanéjsimi detektiv-
kami, které byly zfilmovany, jako naptiklad Zmizeld a Pro-
klety ostrov. Méla jsem pocit, Ze prodej knih bude silny.
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»2Kromé toho, Ze jsem tvyj ndraznik pfed Liamem, co
jesté mizu udélat> zeptal se Henry.

»UZ nic.“ Poklepala jsem na svij notebook. ,,Pijdu na-
horu a vytisknu itinerdfe pro vSechny, pak se zastavim
doma, pfevlecu se a sejdeme se i s Fletcherem v Jeleni hla-
v€ na vecefi.“

»okvelé.“ Henry se hrdé rozzaril. ,Uz jsem ti v posledni
dobé fekl, Ze jsi izasnd, Annie Murrayovar*

Citila jsem, jak mi do tvéfi stoupd horkost. Henry pro
mé byl jako dédecek. Védéla jsem, Ze to mysli upfimné, ale
pfivadél mé tim do rozpaki. ,To neni moje zisluha. Doka-
zali jsme to vSichni spolecné, stejné jako Festival zdhad.”

Jeho tsmév pohasl. ,Mizu ti dat radu?®

,Ano.“

,Kdyz ti nékdo slozi kompliment, pfijmi ho, draha.

Chtéla jsem protestovat, ale pferusil mé. ,Vim, Ze nejsi
rdda stfedem pozornosti, a vim, Ze jsi az pfili§ skromnd.”
Povytdhl husté bilé obo¢i, aby to zduraznil. ,Vidim, jak
tvrdé pracujes. Tak jen abys védéla, Ze to nezistivd bez
povsimnuti.

»2Diky, Henry,“ vypravila jsem ze sebe s nimahou.

Znovu se usmal. ,Uz t& nebudu rusit. Uvidime se vecer.”

Védéla jsem, Ze mi dopfava prostor. Pfijimat pochvaly
mi vZdycky délalo potize, ale po Scarletiné smrti to bylo
téméf nemozné. Jak jsem mohla dél Zit plnohodnotny
a $tastny zivot, kdyz jsem védéla, Ze jeji Zivot skoncil pied-
¢asné? Nebylo to fér.

Mozni, jen moznd, kdybych mohla pfivést jejiho vraha
pfed spravedlnost, pfineslo by mi to dlevu, ale na druhou
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stranu jsem uz celou vé¢nost zila s pocitem viny. Nedo-
kizala jsem si pfedstavit, Ze by se to v dohledné dobé
zménilo.

Po boé¢nich schodech jsem vystoupala nahoru. Horni pa-
tra domu byla pro zdkazniky nepfistupnd. Byly tu sklady,
kanceldfe a Henryho soukromy byt. Fletcher sed¢l v nasi
spole¢né kanceldfi a telefonoval. Tise jsem se vplizila do-
vnitf a na pocitali jsem oteviela program akei na vikend.

»INe, ne, je mi lito, ale jak jsem uz alespori pétkrat zmi-
nil, listky jsou uz nékolik dni vyprodané,* fikal Fletcher
podrizdéné. ,Nemdme Zidna volnad mista.”

Zachytila jsem jeho pohled.

Jednou rukou zakryl telefon a zaseptal: ,,Dalsi filmaika,
Izzy... Tvrdi, Ze ma rezervované misto. Vi§ o tom néco?“

»Jakad Izzy»“

»Prosté Izzy.“ Pokynul mi, abych pockala. ,Ne, uz jsem
vam to vysvétloval. Vase jméno na seznamu neni.”

Rychle jsem nasla rezervace vstupenek a prohledala je,
jestli tam nenf jeji jméno.

»10 je v poradku, klidng, ale budete muset mluvit pfimo
s Heather.“ Zdalo se, Ze se Fletcher snazi hovor ukoncit.

Ukazala jsem na seznam v notebooku. ,Zadna Izzy,*
zadeptala jsem Fletcherovi.

Prikyvl. ,Jo. Diky za informaci. Hodné $tésti pti hle-
dani.“

»O co slo?“ ptala jsem se, kdyz zavésil.

Mnul si spanky a zacvakal kostnatou ¢elisti. , Ivrdi, Ze
je kamaradka a kolegyné Heather a méla by byt na VIP

seznamu. Vysvétlil jsem ji, Ze Zidny VIP seznam nemédme
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a Ze neni ani na seznamu vstupenek, ale odmitala to pfij-
mout. Ted chce volat Heather a varovala mé, Ze si muj
nevstticny piistup zapamatuje.

,Vici komu?“ zasméla jsem se. Fletcher nebyl ani tro-
chu nepfijemny. Byl to sherlockovsky badatel, ktery mél
sklon neustile mluvit o siru Arthuru Conanu Doylovi, ale
miloval praci v knihkupectvi a délal vSechno pro to, aby
kazdy zakaznik, ktery k nim pfisel, odesel s tou spravnou
knihou. Jisté, nékdy byval trochu upovidany, necekané
chrlil podrobné informace o britském spisovateli a jeho
slavném detektivovi, ale mél pfirozenou schopnost napojit
se na milovniky knih. KdyZz pracoval u pokladny, jako
prvni vzdy zdkazniky pozdravil a pobidl je, aby si nabidli
salek Caje a vychutnali si ho pfi prohlizeni knih. Postu-
pem Casu se pro mé stal téméf bratrem. Védéla jsem, Ze by
pro mé udélal cokoli, a to samé platilo i naopak.

Kdykoli bylo v knihkupectvi delsi dobu mélo zdkazni-
ki1, vytdhli jsme nasi tajnou zdsobu ¢okolddovych susenek
s marshmallows (tajny htich, ktery mé pfed lety naucil),
nalili si horkou silnou kdvu a vymysleli nové akce, které
bychom mohli uspofidat, nebo finty, jak presvédcit Hen-
ryho, aby pfeménil nékolik nepouzivanych loznic v patfe
na apartmdny pro hosty. Polovina horniho patra zistéva-
la uz roky priazdna. Fletcher pfisel s ndpadem proménit
dlouho zapomenuté pokoje na dalsi zdroj pfijmi. Nakres-
1il néértky, jak by se pokoje mohly tematicky zafidit, na-
ptiklad jako Sherlockova pracovna nebo kanceldf Jessicy
Fletcherové v Cabot Cove. Ctendii by tak mohli prespat
v knihkupectvi a ziskat dokonaly zédzitek.
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»2Nefekla mi nic blizsiho.“ Fletcher vstal a protdhl se.
Byl vysoky a hubeny, dlouhé ruce, dlouhé nohy, které mi
ptipominaly nafukovaciho panika, jenz sméruje zdkazni-
ky k benzinové pumpé u ddlnice. ,, [isknes rozvrh?“ Zvedl
list papiru jesté teply z tiskdrny.

»Jo. Zménilo se néco? Ruka se mi vznédsela nad klave-
sou pro ukonceni tisku.

»INe.“ Prohlédl si list. ,Vypada to dobfe. Pofdd je tézké
uvétit, Ze do Redwood Grove piijede Hollywood.*

»INo, ne uplné Hollywood. Heather je nezavisla filmaf-
ka a zadny z herct ve filmu neni moc zndmy, asponl za-
tim ne.”

Fletcher luskl prsty a poklepal si na ¢elo. ,Uvazuj, Annie.
Tenhle vikend mizeme byt svédky zrodu novych hvézd.
Ziskam od nich autogramy a pofidim si selficka, abych je
mohl uchovat pro budouci generace, pokud se néktery z nich
proslavi.

Usmala jsem se, mrkla na néj a ukdzala na ndsténku ve
stylu Sherlocka Holmese nad jeho stolem. Mezi divadel-
nimi plakdty, fotografiemi a vintage obdlkami knih byla
natazend Cervend nit. Nasténku pokryvaly pfipinicky, le-
pici papirky a véechny Fletcherovy poklady.

»2Dobry nipad, protoze jsem ti chtéla Fict, Ze na zdi ne-
mas dost véci. Hodilo by se ti tam vic autogrami.”

»INo tak, prece dobfe vis, ze kazdy predmét, ktery se
dostane na mou vyvésku, ma v mém srdci zvlastni misto,"
prondsel ironicky s ukazovickem namifenym ke stropu.

»Dobfe,“ souhlasila jsem, ,je milé, Ze vystavujes své
vzpominky, ale vdzné, jestli do té desky zapichnes jesté
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jeden pfipinacek, jsem si jistd, Ze se to vSechno zfiti, mily
kamarédde.”

»Neboj se, vzdycky si udéldm misto. A aby dokézal, Ze
ma pravdu, zatlacil jeden z pripindcki hloubéji do korku.
Pak mi podal $tos papiru a vritil se ke svému stolu.

Nase stoly hodné vypovidaly o nasich odlisnych osob-
nostech a pracovnich stylech. Mné déld neporddek zma-
tek v hlavé, takZe na mém stole mély pevnd mista barevné
oznacené krabicky s tuzkami, propiskami, gumickami,
sponkami a lepicimi papirky. Jediné, co tu jesté stilo, byl
kalendaf s motivy knih Agathy Christie a hrnek.

Fletchera jsem sotva vidéla pfes bortici se hromadu re-
cenznich vytiski, kterd se nebezpe¢né naklanéla na okra-
ji jeho stolu. Ve volném Case stavél miniatury, takze téméf
kazdy centimetr volného mista na policich v na$i spole¢né
kancelari zabiraly jeho vytvory jako naptiklad miniaturni
repliky Toweru v Londyné a Buckinghamského paldce.
V soucasné dobé stavél model nadrazi Paddington. Cely
stiil pokryvaly malé plastové dilky, pinzety a lupa. Netu-
sila jsem, jak v tom nepofddku dokdze pracovat, ale ne-
chtéla jsem ho odsuzovat. Nikdy nezmeskal jediny termin
a védél, jak se v tom chaosu orientovat. Byla to jen jedna
z mnoha véci, v nichZ jsme se liili.

Nakoukla jsem za bortici se véZ z knih a zamévala dvé-
ma prsty. ,Jsi si tim jisty? Vidi§ mé odtamtud? Hald, ja
jsem Annie. Nevim, jestli jsme se uz potkali, protoze po-
slednich osm let Ziju za tvou Sikmou vézi v Pise.

Stiskl rty a predstiral, Ze je roz¢ileny. ,,.Sem bys asi ne-
chtéla. Mdme si promluvit o tvych drahocennych propis-
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kach? Co by se stalo, kdybych je nihodou polozil jinam?
Nebo jesté huf, co kdybych ti zpiehdzel tvdj perfektné
zorganizovany barevny systém?*

Zalapala jsem po dechu a pritiskla k sobé krabicky
s propiskami. Kazdd z nich sefazend podle barvy. Jako
v8ichni rozumni lidé jsem tmavé modré a fialové propisky
dala do jedné krabicky a hasi¢sky cervené a dynové oran-
zové propisky do druhé. , To by sis nedovolil. Ruce pry¢ od
mych propisek.

Zlovéstné se na mé usmal, ale pak radsi zménil téma.
»Jaky je dnes veler dress code? Ukazal na svou kosili
s kratkymi rukdvy a motylka. ,Je to vhodné, nebo se mdm
pred veceii prevléct>*

»Fletchere, tohle je Redwood Grove a velefe se kond
v Jeleni hlavé. Mohl bys ptijit v kratasech a tri¢ku a bude
to v poradku.”

»1y bude§ mit na sobé tohle?* Fletcher natdhl krk a za-
dival se na moje tricko s ndpisem Secret Bookcase.

»INe, prevléknu se, ale urcité bude§ mnohem nastroje-
néjsi nez ja.“

»A co kostym? Mohl bych vytihnout svij Sherlockiv
plast z Festivalu zahad.

,Rekla bych, Ze to neni nutné.“ Slozila jsem papiry do
thledného stohu a stréila je do tasky. ,Oble¢ si to, v cem
se budes citit pohodlné. Uvidime se tam za chvili, ano?“

Vyklouzla jsem z kancelate, nez stacil odpovédét. Védéla
jsem, Ze kdybych to neudélala, strivila bych tam dalsich
dvacet minut diskutovinim o moznych variantich jeho ob-
le¢eni. Fletcherova nejistota se projevovala jinak nez ta moje.
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Nezajimalo mé, co si vezmu na vecefi, ale délala jsem si
starosti, jestli vecer viechno ptjde hladce. Chvéla jsem se
nervozitou. Za par hodin pfijede do Redwood Grove dav
filmafa. Sem, do mého malého mésta. Stéle jsem tomu ne-
mohla uvétit. Vsechno se sebéhlo tak rychle a najednou je
akce tady. Proudila mnou smés nervozity a vzruseni, coz
nebylo Gplné nepfijemné. Chystala jsem se uspofddat svou
prvni filmovou projekci. Méla jsem se setkat s hollywood-
skymi herci a svétové proslulymi filmovymi kritiky. Na
namésti se shromdzdi novinafi, aby o udilosti informova-
li, pravdépodobné se o ni bude mluvit i na socidlnich si-
tich. A pro Secret Bookcase i pro mé to bude jedine¢nd
prilezitost.

Samoziejmé jsem si ptila, aby to byl obrovsky uspéch.

Takze zadny tlak, ze?
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KAPITOLA DRUHA

Profesor Plum, muj kocour, musel mou nervozitu vycitit,
protoze za mnou pobihal mezi loznici a koupelnou, za-
timco jsem se pievlékala a pfipravovala. Jako mij nejdéle
slouzici a nejvérnéjsi spole¢nik byl mou druhou polovinou
v mnoha rozhovorech a taky mym ¢tyfnohym duavérnikem.

,Co si mysli§ o téhle smaragdové sukni?“ zeptala jsem
se ho, zvedla sukni po kolena v barvé drahokamu a ptidr-
zela si ji pfed zrcadlem v koupelné.

Zamiioukal a pritiskl mi mékkou hlavicku ke kotniku.

»2Diky, taky si to myslim. Krdsnd sukné na party. Ani
ptili§ honosnd, ani moc obycejnd.”

Sklonila jsem se, abych ho podrbala na hlavé, a prsty
jsem sjela pod fialovy obojek, abych ho poskrabala na krku.
Profesor Plum byl mourovany kocour s hedvibnou srsti
a povahou psa. Vzdycky mé vital u dvefi, kdyz jsem se
vratila domt. Mia ho povazovala za ,psocku’, coz bylo je-
ji slovo pro kocku, ktera si neuvédomuje, Ze neni pes. Jak
trefné oznaceni! Pfed profesorem Plumem jsem nikdy ne-
méla domdciho mazlicka, takze jsem ho neméla s ¢im
srovndvat. Moji rodice vlastnili malou restauraci, ktera se
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snazila udrzet nad vodou. Travili kazdou minutu v restau-
raci s letitymi tapetami a ¢ernobilou dlazdicovou podla-
hou. V podstaté jsem vyristala v kuchyni nebo schoulend
v jednom z prazdnych, vybledlych boxu s knizkou. Nemé-
la jsem ¢as na doméci mazlicky nebo hrani si s kamarady.

Netekla bych, Ze to bylo zrovna osamélé détstvi. Spis je-
dine¢né. Knihy a puzzle se staly mymi spole¢niky. Stejné
jako dnes. Pofdd jesté jsem si pamatovala vini grilova-
nych hamburgert a cibule a chut mléénych koktejla, které
jsem upijela a co nejrychleji pfitom psala tkoly z mate-
matiky, abych se mohla zase vritit ke ¢teni nejnovéjsiho
romanu Dorothy L. Sayersové, ktery jsem si vypujcila
v knihovné.

Po rychlém prevleCeni a naliCeni jsem se na naléhani
profesora Pluma vydala do kuchyné. Dala jsem se do pri-
pravy vecefe, on mezitim pfrechdzel mezi jidelnim koutem
a lednickou. Kuchyni jsem méla ze vSech mistnosti svého
domku nejradéji. Stény byly krémové a velkd okna pro-
poustéla spoustu prirozeného svétla. Na lavici v jidelnim
kouté jsem poskladala nékolik polstiia inspirovanych Ka-
lifornii s motivy divokych kvétin, abych mistnosti dodala
barvy. Rino jsem tu ¢asto posedéla s sdlkem kavy a kniz-
kou, nez jsem se vydala do préce.

»Lady mite, pane. Vecefe je hotovd.“ Polozila jsem pro-
tesoru Plumovi jidlo na jeho ko¢i¢i podnos. ,Necekejte na
m¢é a dévejte jako vzdy pozor na dum.*

Naposledy jsem ho pohladila, vysla ven a pfes park zami-
fila do prace. Park se rozklidd pfimo uprostied namésti.
Sekvoje a palmy lemuji svézi zelenou trévu a cesticky, v di-
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vokych trsech tu kvetou razové a bilé oleandry. Precetla
jsem dost romdni o slené Marplové, abych védéla, ze se
mam drzet ddl od téchto krdsnych, ale jedovatych kvétin,
které se diky odolnosti vici suchu staly synonymem kali-
fornskych zahrad.

Cestou k Jeleni hlavé jsem minula déti hrajici si v brouz-
dalisti a rodiny rozkladajici piknikové deky. Staré vistirie
vytvifely nad pavilonem uprostied vonavy stin. Vdechla
jsem opojnou vini, ve které se ale misil pach grili rozpa-
lujicich se na barbecue.

Najednou jsem dostala hlad. Nebo to mozna byly jen
nervy. Otfela jsem si zpocené ruce o sukni, napiimila ra-
mena a presla pfes Cedar Avenue. Restaurace U Jeleni hla-
vy stila na rohu, hned vedle §térkové cesty vedouci k Sec-
ret Bookcase. Na dvefich viselo ozndmeni, Ze restaurace je
z divodu soukromé akce uzaviena.

Pfizemni budova z bilych cihel, zimérné upravena tak,
aby pusobila retro, méla velkd okna s vyhledem na park
a namésti. Kdyby nebylo Liama, mohla tam byt skvéla
atmostéra. Proc jsem tak nervozni? Neméla jsem v sobé tolik
kofeinu a Festival zdhad, ktery jsme neddvno potradali, byl
desetkrat naro¢néjsi.

»Annie, jde§ dovnitf, nebo hodl4s stit venku celou noc?*
M¢ myslenky prerusil hluboky, chraplavy hlas. To byl da-
vod, pro¢ jsem byla tak nervézni. Liam Donovan. Jednou
nohou oteviel dvefe a mavl na mé, abych sla dal.

,1y nepijdes dovniti? Copak, myslis si, Ze kousur*

Tmavé o¢i se mu zlomyslné zaleskly. Vzdycky ho tésilo,
kdyz se mu podafilo mé vyprovokovat. Odhrnul si z tvafe
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praminek vlnitych vlast a ustoupil stranou, aby mi uvolnil
cestu.

Rychle jsem se kolem néj protdhla. ,Jsem tu prvnir®

Interiér Jeleni hlavy zdobily desitky kartonovych jelent,
historické fotografie Redwood Grove a tlumené osvétle-
ni. Seslapané dievéné podlahy a dlouhy bar dodévaly pro-
storu rustikdlni atmosféru. Liam posunul stoly k sobé, aby
vytvofil jeden dlouhy spole¢ny stl uprostied mistnosti.
U zadni stény staly vysoké stolky, aby se hosté mohli volné
pohybovat po celé mistnosti.

,Rikala jsi, Ze to mé byt pro tficet lidi, je to tak?* Liam
za ndmi zavtel dvefe a utihl si ¢ernou zdstéru, kterou mél
ptes dziny a tricko s kratkymi rukavy.

»Jo. Tticet.“ Proc to opakuju?

»Chces vidét kuchyn? Séfkuchaf uz ma skoro hotovo.
Ukazal za bar.

»1o neni nutné, diky.

,Je to tvoje akce, Annie. Ty si fekni.”

Nebyla jsem zvykla, Ze by se ke mné Liam choval mile.
Obvykle se snazil mé né¢im vyprovokovat, vyjadioval se
povysené o detektivkdch a tvaril se dulezité.

»Ano, tak dobfe. Promluvim si s $éfkuchafem.”

Doutfala jsem, Ze znim klidn¢ a profesionalné. Liamova
necekand zména pristupu mé vyvedla z miry.

Prosla jsem litackami do kuchyné a rizem se ocitla v sym-
fonii lahodnych vini. V kuchyni Jeleni hlavy jsem jesté ni-
kdy nebyla. Ne Ze by tam toho méli moc k vidéni — dzka
kuchyrnka s primyslovym vybavenim, sporiakem se Sesti ho-
faky a tolika nerezovymi povrchy, az mé z toho bolely o¢i.
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Kuchar se na nds podival, ale ani nezvedI ruce od hrnce
s omackou bublajici na ohni. Podnosy s dabelskymi vejci,
plnénymi Zampiony, jednohubkami s olivami a listovym
pecivem s pestem uz byly pfipravené jako predkrm.

Heather si pfila klasickou italskou vecefi, protoze Pii/-
nocni alibi se hodné odehravalo v italské restauraci. Poza-
dovala taky pokrmy, které by ladily s tématem thrilleru,
proto ta dibelska vejce a jednohubky s olivami.

,Co pro vis muzu udélat? zeptal se $éfkuchaf a posy-
pal omacku nasekanou bazalkou.

»Johle je Annie Murrayova, organizuje filmovy festi-
val,“ pfedstavil mé Liam tak formalné, jako bych byla né-
jakd hollywoodska celebrita. M¢€l néco za lubem?

»Chcete si promluvit o jednotlivych chodech?® Kuchaft
snizil teplotu a otfel si ruce o Cernou zastéru.

»Predkrmy jsou hotové. Za¢neme je podavat, az dorazi
hosté.“ Odml¢el se, ¢ekal na mij souhlas.

»Jisté, vyborné.“ Najednou mé zahtdl pocit divérnosti,
ptipomnélo mi to zazitky z détstvi.

»Pak pfijde na fadu polévka a salit. Minestrone je hoto-
va.“ Zvedl poklicku z hrnce na zadnim horiku.

Z vané italskych bylinek a zeleniny mi zakrucelo v bfi-
Se, jak jsem se tésila.

,Udéldm jednoduchy salat z kiupavého listového salatu,
su$enych rajcat, domdci krutony a balzamikovy dresink,*
pokracoval a zase hrnec s polévkou pfiklopil. ,Jako hlavni
chod mame téstoviny, plnéné masové kulicky nebo papri-
ky pro vegetaridny a cesnekovy chléb. Jako dezert tiramisu
a espresso.”
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Kruceni v zaludku uz jsem nedokazala potlacit. Vsech-
no to znélo a vonélo lahodné.

»Naliju vino,“ dodal Liam. ,Budeme mit koktejly, perli-
vou vodu, cokoli, na co budou mit lidé chut.”

»Lakze bude§ béhem vecefe za barem? To byla dleva.

»Ne, sednu si ke stolu, ale zasko¢im, kdyz nékdo bude
potfebovat doplnit sklenicku.“ Vrhnul na mé vyzyvavy
pohled. ,Henry se ur¢ité zminil, Ze se s Rufusem zndme
uz dlouho. Rdd bych sedél vedle néj, ale zbytek uspotrada-
ni stolu nechdm na tobé.”

Jak milé. Odolala jsem nutkédni zakoulet o¢ima.

»Pokud je to vie, vratim se k omacce, poznamenal $éf-
kuchaf.

»oamoziejmé, dékuju za vsechno,” odpovédéla jsem.
Pockala jsem na Liama a pak jsme se vritili do jidelny.

»1ak jsme domluveni?“ zeptal se Liam, ale spi§ to bylo
konstatovani.

»Jo.“ Polozila jsem tasku na stal. ,Jdu rozloZit jmenovky.”

»2Dobfe. Musim jesté néco zafidit na baru.”

Dalsich tficet minut jsme pracovali v tichosti, coz mi
vyhovovalo. Takového Liama jsem dobfe znala. Silacké,
drsné a mlcenlivé chovdni pro mé nebylo nic nového.

Stil byl krasné prostfeny. Pro tuto udalost jsme vytvorili
jmenovky, jidelni listky a dekorace ve tvaru filmovych ko-
touci. Abych dotvofila atmosféru, vypujcila jsem si z knih-
kupectvi nékolik véci — dva gotické svicny, které jsem dopl-
nila ¢ernymi svickami, falesny me¢, slouzici jako stfedovy
prvek na stole, a plastovou lupu.

Ustoupila jsem, abych svou prici zhodnotila.
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Neni to $patné, Annie. 1 kdyz bych radéji usporadala ve-
Cefi n€kde jinde, kdekoli jinde nez v Jeleni hlavé, musela
jsem uznat, Ze rustikalni, tlumené osvétleny prostor ladi
s tajemnou atmosférou, kterou jsem chtéla vytvofit pomo-
ci dekoraci. Nékdo zaklepal na dvete.

Liam zvedl o¢i od kréjeni limetek a citrond. ,V kolik
hodin maji pfijit hosté?*

Podivala jsem se na hodinky. ,AZ za dvacet minut.”

»Chces je pustit dovnitf dfiv? Je to na tobé.”

,Asi ano. Mizeme.“

,Dobfe. Do toho.“ Ukéizal na téZké dubové dvefe.

Naposledy jsem obesla stal. Snad jsem néco neprehlédia,
pomyslela jsem si. Heather méla pfinést marketingové
materidly k filmu. Ted uz jsme jen ¢ekali, az dorazi hosté
a vino zac¢ne téct proudem.

Za dvefmi stala zena kolem ¢tyfticitky, s neupravenym
culikem a v oversize ¢erném trenckotu. Potdhla si z elek-
tronické cigarety.

»Co pro vis mizu udélat?” zeptala jsem se.

Odstréila mé stranou, vesla dovnitf a zamifila pfimo ke
stolu. ,,Je tu misto pro tficet lidi? Nevypada, Ze by tu bylo
dost zidli. Vyslovné jsem fekla tficet hosti.

»Vy jste Heather?“ Zavfela jsem za ni dvefe a zamadvala
rukou, abych zahnala preslazené malinové aroma tabiku.
Zastavila se a s nové projevenym zdjmem se na mé zadi-
vala.

,2Aha, vy mé poznéavite. Musite byt mij fanousek.”

Tak to bylo trapné. ,Jsem Annie Murrayova ze Secret
Bookcase,“ predstavila jsem se.
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Potahla z elektronické cigarety a zhluboka se nadechla,
jako by byla na jéze a cvicila dechovd cviceni.

,Hele, tady se nesmi koufit,“ ozval se Liam. Tentokrit
jsem byla vdé¢nd, Ze je pobliz. Uméla viné malin mi bra-
la chut k jidlu.

»Tohle je moje akce. Platim za tuhle vecefi. Jak to mys-
lite, Ze tu nemuZu koufit? A jen pro vasi informaci, je to
elektronicka cigareta, ne normélni.“

Liam ukdzal palcem na ceduli vedle pipy, kterd zakazo-
vala jakékoli koufeni véetné vapovani a konopi. ,Je to mdj
bar a zékon fikd néco jiného.

Zamracila se na néj, ale odlozila elektronickou cigaretu
na stal. ,Tak vy jste Annie. Nevim, co jsem &ekala, ale
rozhodné ne vis.*

Citila jsem, jak mi stoupd hotkost do krku. Co tim my-
slela? Takhle jsem si nase prvni setkdni opravdu nepfed-
stavovala.

»2Promirite, z vaseho vyrazu vidim, Ze jsem vis urazila.
To jsem neméla v umyslu. Jsem prosté typickd Losange-
lesanka.“ Ptejela si rukou po ¢erném tricku a ernych legi-
nich az k ¢ernym kotnikovym botdm. ,Vzdycky kdyz vyra-
zim nékam mimo jizni Kalifornii, zapomindm, jak odlisnd
je tahle ¢ast zemé.

Tak tohle situaci nijak nepomohlo.

»Jesté jednou se omlouvam. Zase placdm. Ocefuju vis
vybér barev a styl. V jizni Kalifornii jsme v8ichni na celo-
Cerny outfit. Tohle je osvézujici.“

Liam se na mé podival pres bar. Heather k nému stila
zady. Napodoboval jeji divokd gesta a zdroven predstiral,

32



ze koufi elektronickou cigaretu, a to tak vérné, az mé to
rozesmilo. To nae tiché spolecenstvi mé zmaitlo. Védél,
jak mé vytocit, ale taky jak mé rozesmat. Co to znamena-
lo? Hrél si se mnou? Chtéla jsem véfit, Ze se nase pfitel-
stvi vyviji. Sblizili jsme se po tom hororovém zdzitku na
Festivalu zdhad, kde se objevil ve spravny okamzik a za-
chrinil mé pfed silenym vrahem. Od té doby se néco
zménilo, ale moc jsem tomu nevéfila. Normdlné jsem byla
py$nd na to, Zze umim ¢ist v lidech, ale Liam Donovan pro
mé byl zahadou.

Myyj outfit nebyl Zidnym médnim vystfelkem. Zvolila
jsem smaragdovou sukni a k nf ladici halenku s kratkymi
rukdvy, protoze ten odstin se hodil k mym rudym vlastiim
a zelenym o¢im. Prestar, Annie.

To, Ze mas na sobé& néco osvézujiciho, jesté neznamend,
Ze jsi neschopna.

Nemeélo smysl trapit se tim, Ze jsem si neoblékla néco
sofistikovanéjsiho, nebo bézet domu a prevléknout se do
malych Cernych. V Redwood Grove je pfesné ta atmosfé-
ra, kterou Heather chtéla. Zvladnu to. Za ta 1éta jsem se
setkala s mnoha obtiznymi a naro¢nymi zdkazniky. I bé-
hem Festivalu zdhad jsem méla plné ruce prace s autorem,
ktery mél obrovské ego, a jeho redaktorkou, kterd neustd-
le trvala na tom, Ze potiebuje vétsi publicitu.

Nejlepsi zptsob, jak situaci uklidnit, bylo nebrat si ko-
mentife Heather osobné. Koneckonct to ona méla pre-
miéru svého filmu. To ona si mé najala a jd se vii¢i ni hod-
lala chovat se v§im respektem a pak Mie vyli¢it vSechny

pikantni detaily. Bylo fajn mit kamaradku jako Mia, které
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Vrazda v kiné.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



